Tarjeta de Refrencia rapida de Electrocadrdiégrafo de 3- canal

Instruccion de operacion

Conecte la fuente de alimentacion(cuando se utiliza la fuente de
energia de red) ->Conecte el cable de tierra (cuando sea necesario) -
>Carga del papel de registro->Conecte el cable de paciente a la ranua
de cable paciente a la derecha de la unidad->Conecte los conductores
de cable paciente a electrodos->Limpie el area de los electrodos en la
superficie del pecho con 75% alcohol->Ponga gel en area de
electrodos-> Conecte todos los electrodos al paciente->Presione el
interruptor de encendido a la izquierda de unidad(cuando la unidada

ta usada) ->Presion idad.
estd usada) esione para encender la unidad

1 Conexion del cable paciente y electrodos,
inspeccion la sefial del ECG
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Tarjeta de Refrencia rapida de Electrocadrdiégrafo de 3- canal

Revise la mensaje de advertencia y las ondas mostradas en la pantalla
LCD de electrocardidgrafo.

Fendémeno

» La advertencia Lead Off se muestra

» Un nombre de derivacion es culminante

» Laonda de ECG muestra una linea recta

Indicaciones

» Pierde la conexion de electrodos

» Pierde la conexion del cable paciente

» Pierde la conexion entre derivaciones y electrodos.
Causas posibles

» En el electrodo operativo, los electrodos caen del paciente
» Pierde la conexion entre el cable paciente y la toma del cable de
paciente de electrocardiograma.

» Pierde la conexion entre cables de derivacion y electrodos.

Ingreso de informacion del paciente

Después de encender,el electrocardiograma ingresa al pantalla

princial.

Configure el Ajuste de Informacion de Paciente ventana(Opcional)
1) Presione MENU para ingresar al Ajueste del Sistema.
2) Selecione Inf. de Paciente y presione MENU a ingresar sub-
ventana.

01.54.20379-15 _2-



Tarjeta de Refrencia rapida de Electrocadrdiégrafo de 3- canal

3) Configure de acuerdo con el uso actual . Revise mas
informacion en “Patient Info Setup”.

4) Después de configuracion, presione MENU o PRINT/STOP
para guardar y quitar la ventana actual.

5) Presione Return o RECALL a volver a la pantalla principal.
Presione la tecla fleche iziquierda o derecha a ingresar a la ventana de
informacion de paciente.

1) Presione la tecla flecha Arriba o Abajo para selecionar ID, y
presione la tecla de fleche Izquierda o Derecha a parecer la
ventana de edicion.

2) Presione la tecla fleche Izquierda o Derecha para selecionar
letra o nimero,y presione MENU a confirmar la operacion.

3) Si el contenido debe modificar, presione RECALL a eliminar.

4) Después de edicion, presione MENU o PRINT/STOP a

confirmar la operacion y regresar a la pantalla principal.-

Impresion del Reporte de Auto ECG
1) Presione MODE/RST para elegir AUTO. La fucion AUTO se

muestra en la LCD pantalla.

MODE/RST gﬂ"sro
2

2) Presione PRINT/STOP a imprimir un reporte ECG.
3) Precione PRINT/STOP otra vez puede parar imprimir el reporte.
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Tarjeta de Refrencia rapida de Electrocadrdiégrafo de 3- canal

Solucién de problemas de impresion

Fenémenos

Solucion

Papel-jam

Abrir el estuche de la grabadora, tire
del papel, rasgar el papel con rumples,
y vuelva a colocar el papel en la
direccién correcta.

La indicacion PaperErr
se visualiza

Quizd sea consecuencia de una
deteccion incorrecta de los marcadores
negros. Compruebe si el marcador
negro se encuentra en la parte superior
del papel .

La indicacion Paper? se
visualiza

Comprueba si se ha agotado el papel o
el marcador negro estd de cara a la
ventana de deteccon de marcadores
negros en el cabezal de impresiopn
térmico.

Consejos de navegacion

Abrir/Cerrar la interfase de ajuste del sistama

1) Presione MENU a entrar a la interfase de ajuste del sistama.

2) Press Recall or Return to exit the system setup @

interface.

Abrir/Apagar la ventana Recall

1) Presione RECALL para abrir la ventana de recall.

2) Presione RECALL otra vez salir de la ventana de RECALL

recall.
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Tarjeta de Refrencia rapida de Electrocadrdiégrafo de 3- canal

Configuracion un item
1) Presione la tecla flecha de Arriba o Abajo a selecionar un item.
2) Presione la tecla flecha Izquierda o Derecha a selecionar una

opcion para el item.-

Selecioén al botdon de funcién en la ventana Recall
Cuando el sursor esta encima del boton, presione MENU a selecionar

el botén de funcion.

Pantalla principal

Pantalla Principal (Pantalla coloroso esta selecionado como un
ejemplo)

Linea Superior(de izquierda a derecha):

¢ Simbolo del paciente( Selecione el simbolo y presione la tecla
izquierda o derecha a abrir Ventana de Informacion de Paciente)

¢ 1D, sexo, edad
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Tarjeta de Refrencia rapida de Electrocadrdiégrafo de 3- canal

Funcién de impresion
Ritmo de corazén "W*
Current time and battery capacity symbol (The battery capacity
symbol appears only when the built-in battery is used.) Fecha
actual y simbolo de capacitacion de bateria.(El simbolo de
capacitacion de bateria aparece s6lo cuando se utiliza la bateria

incorporada)

Linea inferior (de izquierda a derecha) :

¢
¢

Filtro,sensibilidad,velocidad de impresion.

Identificadores de electrodos (The highlighted electrode
identifiers show the status of Lead Off, which means electrodes
fall off the patient or the patient cable falls off the unit.)
Informacion de derivaciones( Papel?,impresion, Sampling, Bat

Weak etc.)

Panel de control y teclas

> w O U

G
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Tarjeta de Refrencia rapida de Electrocadrdiégrafo de 3- canal

Tecla de

Orden de conmutacion de sensibilidad:

nmutacién d x10 mm/mV — x20 mm/mV
conriiacion €1 L10/5mm/mV — x2.5 mm/mV — x5
sensibilidad

mm/mV.
Pulse la tecla RECALL para abrir la

Tecla Recall pantalla Admin Archi.

En el modo Manual, pulse esta tecla para
imprimir una marca de calibracion de 1
mVdurante la impresion de informes de

Tecla ECG.

ImV/COPY En el modo AUTO o RITMO, pulse esta
tecla para copiar e imprimir el informe
mas reciente.

Interruptor Pulse esta tecla para encender o apagar el

ON/OFF dispositivo.

Tecla MENU P.ulse esta tecla para abrir la pantalla Conf
sistem.

Pulse la tecla de flecha hacia arriba o

Tecla de flecha | hacia abajo para seleccionar un elemento

hacia arriba/abajo

de la pantalla principal y la pantalla Conf
sistema.

Tecla de flecha a

Pulse la tecla de flecha a la izquierda o

la derecha para ajustar el elemento
izquierda/derecha | seleccionado.
Tecla Pulse esta tecla para iniciar o detener la
PRINT/STOP impresion de informes de ECG.
En el modo MANU, pulse estas dos
teclas para cambiar los grupos de
Tecla de | derivaciones.
conmutacion En la ventana Conf sistema=> Info
LEAD

Impresion, pulse estas dos teclas para
cambiar al modo Config 1 y Config 2.
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Tarjeta de Refrencia rapida de Electrocadrdiégrafo de 3- canal

En la pantalla Admin Archi, pulse estas
dos teclas para pasar a la pagina de
registros siguiente o anterior.

Pulse esta tecla para elegir un modo de

impresion entre AUTO, MANU, OFF-

Tecla AUTO,RITMO, OFF-RHYT Yy RR.

H MODE/RST En el modo MANUAL pulse esta tecla
para restablecer la forma de onda

rapidamente durante la impresion de

informes de ECG.

Toma del cable del paciente e interfaz de sefial

= T T-QH

Patient Cable Socket F52532 Soclket External Input/Output Soclket

USE Interface

Net Port

Carga del papel de registro

1) Coloque los dedos debajo de las dos pestafias de la carcasa de

impresion, tire de ellas hacia arriba directamente para liberarla.

===

2) Extraiga el rodillo de papel, y retire el papel restante del mismo

si es necesario.Retire el envoltorio del nuevo rollo de papel
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Tarjeta de Refrencia rapida de Electrocadrdiégrafo de 3- canal

3)

térmico y, a continuacion, coloque el rollo de papel a través del
rodillo. Coloque el papel y el rodillo suavemente en la impresora
con el pasador de rodillo hasta oir un clic en la ranura. Retire
unos 2 cm de papel con la parte de la cuadricula del papel
orientada hacia el cabezal de impresién térmica y cierre la

carcasa de la impresora.

Retire el resto del papel de la bandeja de papel si fuera
necesario.Retire el envoltorio del papel plegado nuevo y, a
continuacion, coloquelo en la bandeja de papel.Retire unos 2 cm

de papel con la parte de la cuadricula del papel orientada hacia el

cabezal de impresion térmica y cierre la carcasa de la impresora.

4

Presione hacia abajo la carcasa de la impresora con firmeza.

Soluciéon de calidad de sefal

AC Interferencia
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Tarjeta de Refrencia rapida de Electrocadrdiégrafo de 3- canal

Causas Posibles Solucion
» Interferencia electronicas | » Busque dispositivos que
de otros dispositivos podrian estar causando

(hornos
microondas,teléfonos
celulares,dispositivos
inalambricos,etc)

» Un dispositivo con
conexion a tierra
inadecuada-cerca del
electrocardiograma.

» An improperly gelled
electrode (dried gel) Un
electrode
incorrectamente
gelificado (gel seco)

interferencias  eléctricas  ,y
luego apagar los dispositivos. O
ejecutar el electrocardiograma
en la energia de la bateria.
Coloque los cables conductors
junto a las extremidades y lejos
de los dispositivos eléctricos.
Encienda el filtro de AC en la
inferfase de ajuste del sistema.

Lainestabilidad de linea de base

U\ﬁ ,Jﬂu i

Causas Posibles

| Solucion
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Tarjeta de Refrencia rapida de Electrocadrdiégrafo de 3- canal

» Inadecuada » Tranqulice al paciente y asegure
preparacion del que se sienta relajado. Si el
paciente paciente tiene temblores, coloque

o los electrodes de las extremidades
> El movimiento del superiors en el paciente(mas cerca
paciente monerada de torso)

» Mal contacto del > Ase;gﬁr_ese de que los cables no
electrodo estan tirando en los ‘?lectrodes y

que los electros estan firmente

» Interferencia unidos.
respiratorio del > Ajuste el archive DFT a 0.67Hz en
paciente interfase del ajuste de sistema

» Precione MODE/RST a dibujar la
linea de base a cero rapidamente.
Temblores somaticas
—JML»M
Moo dndrhy
A M b
NM—«-\-TML’J\
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Causas Posibles Solucion

» El paciente tiene | » Coloque una manta encima del
frio y escaloftrios. paciente para calendar

» El paciente tiene | » Ayude con la limitacion de
temblor movimiento del paciente.

> El paciente esta > Tranquilice al paciente y asegure
Nervioso de que se sienta relajado.

» Encienda el filtro de EMG en la
interfase de ajuste del sistema.
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